
Súkromná základná umelecká škola, Krajná 1722/1 I, Nová Dedinka 

Školský poriadok 

Úvodné ustanovenia 

1. Školský poriadok upravuje práva a povinnosti žiakov, organizáciu vyučovania, dochádzku do školy, 

pravidlá správania žiakov, pravidlá hodnotenia a klasifikácie žiakov, opatrenia vo výchove, 

komisionálne skúšky. 

2. Súčasťou školského poriadku sú prílohy obsahujúce bezpečnostné pokyny pri práci v odborných 

učebniach, pri vyučovaní predmetu telesná a športová výchova a riešenie sociálno-patologických 

javov. 

 Školský poriadok je vypracovaný v súlade: 

● so zákonom č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdelávaní (Školský zákon)  a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov, 

● so zákonom č. 596/2003 Z. z. o štátnej správe v školstve a školskej samospráve a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

● so zákonom 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a nariadením Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 

takýchto údajov, 

● s medzinárodnými dohovormi a zmluvami, ku ktorým sa prihlásila SR, ako sú Deklarácia práv 

dieťaťa a Listina základných práv a slobôd. 

 

Článok 2 

Organizácia  vyučovania 

1. Vyučovací proces sa riadi platným rozvrhom hodín, ktorý určuje riaditeľ školy po prerokovaní 

v pedagogickej rade.  

2. Žiaci prichádzajú na vyučovanie načas, najneskôr 5 minút pred začiatkom vyučovania. 

3. Po vstupe do budovy sa prezúvajú do vhodnej obuvi.  

4. Vyučovacie hodiny prebiehajú podľa schváleného rozvrhu hodín riaditeľkou školy. O rozvrhu hodín 

informuje žiakov vždy na začiatku školského roka riaditeľ. 

5. Vyučovanie prebieha v popoludňajších hodinách od 16:00, vyučovacia hodina trvá 45 minút - 90 

minút, vyučovanie trvá od pondelka do štvrku a prebieha v budove školy Rodinná škola Nová 

Dedinka, kde je rozvrh hodín prispôsobený podmienkam. 



6. Pokiaľ je žiak na výučbe viditeľne chorý, škola si vyhradzuje právo takéhoto žiaka poslať domov z 

výuky, aby chorobu ďalej na výuke nerozširoval. 

7. Počas dní pracovného pokoja a počas školských prázdnin výuka spravidla neprebieha, prípadné 

mimoriadne sústredenia budú oznámené triednym učiteľom. 

8. Žiaci prichádzajú na vyučovanie 10 minút pred začiatkom vyučovania. Vyučovanie nesmie byť 

narušované neskorými príchodmi žiakov na vyučovanie. Žiaci zo školy ochádzajú bezprostredne po 

skončení výuky. 

9. Žiaci môžu íst domov jedine v sprievode rodiča, či dospelej zodpovednej osoby. Žiaci môžu ísť sami 

domov jedine ak rodič odovzdal podpísané vyhlásenie o samostatnom odchode žiaka. 

10. Žiaci chodia do školy čisto a vhodne upravení. Svoje veci majú označené tak, aby si ich v prípade 

výmeny bezpečne poznali. 

11. Prijatí žiaci sú povinní zúčastňovať sa na vyučovaní pravidelne a v určenom čase. Počet vymeškaných 

ospravedlnených hodín by mal byť maximálne 20% zo všetkých hodín za jeden školský rok. 

12. V prípade, že žiak vymešká viac ako tri vyučovacie hodiny a dôvod neoznámi učiteľovi, tieto hodiny 

budú považované za neospravedlnené. Za päť neospravedlnených hodín môže riaditeľka školy žiaka 

vyradiť zo SZUŠ Latia na základe sústavného porušovania školského poriadku. 

13. Žiaci si na vyučovanie nosia vhodné obutie, oblečenie a pomôcky podľa pokynov vyučujúceho. 

14. Ak žiak nie je na vyučovanie pripravený, ospravedlní sa vyučujúcemu pred začiatkom vyučovacej 

hodiny. 

15. V osobných veciach sa žiak obracia na svojho triedneho učiteľa, korepetitora či lektora, v 

neprítomnosti učiteľa na riaditeľku školy. 

16. Dôvod neprítomnosti žiaka je rodič povinný oznámiť učiteľovi najneskôr do dvoch dní. 

 

Článok 3 

Práva  žiakov 

Žiak má právo na: 

a) Vzdelanie a vzdelávanie na základe rovnakých možností a podmienok pre všetkých. 

b) Výchovu a vzdelávanie v zdravom prostredí. 

c) Vzdelanie v štátnom jazyku a materinskom jazyku. 

d) Ochranu zdravia a bezpečnosti pri vyučovaní (1x do roka oboznámený a preškolený triednym 

učiteľom so zásadami bezpečnosti a ochrany zdravia.) 

e) Vlastný názor a slobodu prejavu. Toto právo však musí byť v súlade s právnymi normami 

Slovenskej republiky a nesmie byť v rozpore alebo potláčať práva a povesť iného človeka, nesmie 

ohrozovať bezpečnosť, poriadok, zdravie, morálku a základné práva a slobody iných a svoje. 

f) Vytvorenie organizácie výchovno-vzdelávacieho procesu primeraného jeho veku s dodržaním 

psychohygienických zásad výchovy a vzdelávania. 

g) K preberanej téme vysloviť svoj názor a klásť otázky. 

h) Na otvorenú komunikáciu s nadriadenými v duchu zásad humanity a tolerancie. 

i) Žiak má právo na slušné, taktné a ohľaduplné jednanie s ním. 



j) Úctu k svojej osobe a na zabezpečenie ochrany proti fyzickému a duševnému násiliu. 

k) Výchovu a vzdelávanie zamerané na mnohostranné poskytovanie vecných informácií. 

l) Úctu k svojmu vierovyznaniu, svetonázoru a etnickej príslušnosti. 

m) Dostať informácie v otázkach týkajúcich sa jeho osoby a výchovno-vzdelávacích výsledkov od 

pedagogických zamestnancov. 

n) Žiak má právo byť informovaný o svojom priebežnom hodnotení a má právo na zdôvodnenie 

hodnotenia. 

o) V odôvodnených prípadoch požiadať prostredníctvom rodiča alebo zákonného zástupcu o 

komisionálne preskúšanie. 

p) Individuálny prístup vo výchove a vzdelávaní rešpektujúci jeho schopnosti a zdravotný stav. 

q) Na kvalitnú výučbu vo zvolenom študijnom odbore pri dodržiavaní základných pedagogických 

dokumentov a príslušných právnych noriem, na vzdelanie zamerané na vývoj osobnosti, rozvoj 

talentu a rozumových schopností s rešpektovaním individuality jednotlivca. 

 

Článok 4 

Povinnosti žiaka 

Každému žiakovi SZUŠ prináležia práva, ktoré sú zakotvené vo: 

● Všeobecnej deklarácii ľudských práv, 

● Deklarácii práv dieťaťa prijatej OSN v roku 1959, 

● Dohovore o právach dieťaťa z 20. novembra 1989 prijatom OSN 

● a v ďalších medzinárodných paktoch a deklaráciách o ochrane práv dieťaťa, bez ohľadu na to, akej 

sú rasy, pohlavia, náboženstva, zmýšľania, národnosti, sociálneho pôvodu alebo iného postavenia. 

 

Žiak má povinnosť: 

a) dodržiavať pravidlá slušného správania voči všetkým spolužiakom, vyučujúcim, zamestnancom a  

návštevníkom školy a svoju úctu voči nim prejavovať pozdravom, 

b) dochádzať  do  školy  pravidelne  a  včas  podľa  rozvrhu  hodín  a  zúčastňovať  sa  na vyučovaní 

všetkých povinných predmetov  i voliteľných predmetov, ktoré si zvolil, 

c) rešpektovať pokyny pedagógov a prevádzkových zamestnancov, 

d) riadiť sa pokynmi pedagogického vedúceho a zásadami BOZP a PO na vyučovaní a na ostatných 

školských akciách (exkurziách, výletoch, kurzoch, iných podujatiach), aby nespôsobil úraz, 

nezapríčinil poškodenie zdravia sebe, svojim spolužiakom a ostatným osobám, 

 

 

 

Článok 5 

Zákazy 



Žiakovi je zakázané: 

a) prinášať do školy alebo na školské a mimoškolské akcie tabakové výrobky, alkohol, akékoľvek 

druhy drog či  návykových látok a požívať ich (v zmysle čl. 13), 

b) prinášať do školy a na činnosti organizované školou veci ohrozujúce život a zdravie a veci, ktoré 

by mohli rozptyľovať pozornosť ostatných žiakov pri vyučovaní, 

c) nosiť väčšie sumy peňazí a drahé veci; pričom za vzniknutú škodu spôsobenú odcudzením, stratou 

či poškodením škola nezodpovedá, 

d) konzumovať potraviny a nápoje počas vyučovacích hodín, výnimočne s povolením vyučujúceho, 

Článok 6 

Práva  a  povinnosti  zákonných zástupcov 

Zákonný zástupca žiaka má právo: 

a) žiadať, aby sa v rámci výchovy a vzdelávania v škole poskytovali žiakom informácie a vedomosti 

vecne a mnohostranne v súlade so súčasným poznaním sveta a v súlade s princípmi a cieľmi 

výchovy a vzdelávania podľa Školského zákona, 

b) oboznámiť sa so školským vzdelávacím programom a so školským poriadkom, 

Zákonný zástupca žiaka je povinný: 

a) vytvoriť dieťaťu podmienky pre prípravu na výchovu a vzdelávanie v škole a na plnenie školských 

povinností, 

b) dodržiavať podmienky výchovno-vzdelávacieho procesu svojho dieťaťa určené školským 

poriadkom, 

Článok 7 

Dochádzka  do  školy 

1. V prípade, že sa žiak nemôže dostaviť na krúžok pre chorobu alebo iný dôvod, je rodič povinný 

informovať o tejto skutočnosti triedneho učiteľa formou sms/mailom deň vopred, alebo najneskôr do 

9:00 hodiny ráno 

2. Pokiaľ sa žiak nemôže aktívne zúčastniť výuky, napríklad je po chorobe alebo kvôli úrazu, ale naďalej 

navštevuje školu alebo materskú školu, môže sa zúčastňovať na vyučovaní aspoň pozeraním, umožní 

mu to ľahší nástup po chorobe 

3. Pokiaľ je žiak na výučbe viditeľne chorý, škola si vyhradzuje právo takéhoto žiaka poslať domov z 

výuky, aby chorobu ďalej na výuke nerozširoval 

4. Počas všetkých školských prázdnin a štátnych sviatkov výuka v SZUŠ neprebieha 

5. Všetci žiaci sú povinní na hodinách nosiť vhodnú obuv, ktorá nezanecháva čmuhy – (napr. cvičky), 

pokiaľ žiak nebude mať zabezpečené správnu obuv, nemôže sa zúčastňovať hodín.  

Článok 8 

Starostlivosť  o zdravie a zovňajšok 

Starostlivosť o zdravie 



1. Žiaci nesmú požívať alkoholické nápoje a nesmú fajčiť v budove školy ani v okolí školy, či už počas 

vyučovania, alebo na všetkých školských akciách, resp. na akciách mimo školy v zmysle čl. 13. 

2. Žiaci nesmú užívať ani sprostredkovať narkotiká akéhokoľvek druhu, ani prinášať do školy alebo 

na činnosti organizované školou veci ohrozujúce život a zdravie  

 

Starostlivosť o zovňajšok 

1. Žiaci prichádzajú na vyučovanie čistí, oblečení primerane školskému prostrediu. Sú upravení tak, 

aby to bolo v súlade s morálnymi, estetickými a hygienickými požiadavkami.  

 

Článok 9 

Hodnotenie  a  klasifikácia  žiakov 

1. O prospechu a správaní žiaka sa môže zákonný zástupca priebežne informovať na triednych 

aktívoch a po dohovore s vyučujúcim v čase vyučovacej hodiny žiaka, prípadne v doobedných 

hodinách. 

2. Prospech žiaka sa v jednotlivých vyučovacích predmetoch klasifikuje týmito stupňami: 

1 – výborný 

2 – chválitebný 

3 – uspokojivý 

4 – neuspokojivý. 

3. Ak nie je možné žiaka klasifikovať v 1. polroku pre závažné objektívne príčiny, určí riaditeľka 

školy náhradný termín skúšok, a to spravidla tak, aby klasifikácia za prvý polrok mohla byť 

ukončená najneskôr do dvoch mesiacov od dátumu klasifikácie za 1. polrok. 

4. Ak nie je možné žiaka klasifikovať v 2. polroku pre závažné objektívne príčiny, určí riaditeľka 

školy náhradný termín skúšok, a to spravidla v poslednom týždni letných prázdnin. 

 

Článok 10 

Opatrenia  vo  výchove 

1. Výchovnými  opatreniami  sú  pochvaly,  iné  ocenenia  a  opatrenia  na  posilnenie disciplíny 

žiakov. Návrh  na  výchovné  opatrenia  môže  dávať  každý  pedagóg  prostredníctvom  triedneho 

učiteľa. 

2. Za príkladné správanie a výborné plnenie si povinností, za dobrú reprezentáciu  triedy a školy, za 

ochotnú pomoc môže žiak dostať osobitnú pochvalu od triedneho učiteľa alebo riaditeľa školy. 

 

Článok 11 

Odhlásenie žiaka zo SZUŠ Latia 



 

Odhlásenie žiaka je možné iba písomnou žiadosťou o vyradenie žiaka zo štúdia zaslanou na adresu školy 

a to v dvoch termínoch: 

● k prvému polroku školského roka – k 31.1. - žiadosť treba zaslať do 31.12. 

● ku koncu školského roka – k 30.6. – žiadosť treba zaslať do 31.5. 

● do konca týchto dvoch termínov musí byť žiak už riadne vyradený, preto treba žiadosť odoslať 

skôr, žiak, ktorý nebude riadne a včas vyradený zo štúdia, musí naďalej navštevovať školu a 

uhrádzať školné poplatky. 

 

Článok 12 

Komisionálne  skúšky 

1. Žiak sa klasifikuje podľa výsledkov komisionálnej skúšky: 

a) ak vykonáva rozdielovú skúšku v základných umeleckých školách 

b) ak je skúšaný v náhradnom termíne 

c) ak žiak alebo zákonný zástupca požiada o preskúšanie 

d) ak sa preskúšanie koná na podnet riaditeľa školy 

e) ak vykonáva opravné skúšky 

f) ak školská inšpekcia zistí nedostatky pri klasifikácii a nariadi komisionálne preskúšanie. 

2. Komisia pre komisionálne skúšky má najmenej troch členov. Komisia sa skladá z: 

a) predsedu, ktorým je spravidla riaditeľ alebo ním poverený učiteľ 

b) skúšajúceho učiteľa, ktorým je spravidla učiteľ vyučujúci žiaka príslušný vyučovací predmet 

c) prísediaceho, ktorý spĺňa kvalifikačné predpoklady pre príslušný alebo príbuzný vyučovací 

predmet. 

3. O možnosti vykonať komisionálnu skúšku podľa bodu 1 písm. a) až h) rozhodne riaditeľ školy. 

Riaditeľ školy môže povoliť prítomnosť zákonného zástupcu na jeho komisionálnom preskúšaní, 

pokiaľ o to zákonný zástupca písomne požiada.  

4. Ak žiak alebo zákonný zástupca žiaka má pochybnosti o správnosti klasifikácie na konci prvého 

a druhého polroka, môže do troch pracovných dní odo dňa vydania vysvedčenia požiadať riaditeľa 

školy o vykonanie komisionálnej skúšky. Ak je vyučujúcim riaditeľ školy, o preskúšanie žiaka 

možno požiadať zriaďovateľa. 

5. Preskúšať žiaka nemožno, ak bol v klasifikačnom období z tohto vyučovacieho predmetu 

hodnotený na základe komisionálnej skúšky. 

6. Žiak, ktorý bez závažných dôvodov nepríde na komisionálnu skúšku a neospravedlní sa sám (ak je 

plnoletý) alebo prostredníctvom svojho zákonného zástupcu najneskôr v deň konania skúšky okrem 



skúšky podľa odseku 1 písm. c), sa klasifikuje z vyučovacieho predmetu, z ktorého mal vykonať 

komisionálnu skúšku, stupňom prospechu nedostatočný. 

7. Výsledok komisionálnej skúšky je pre žiaka konečný. 

 

Článok 13 

Podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia žiakov a ich ochrany pred sociálno-

patologickými javmi, diskrimináciou, šikanovaním alebo násilím 

Bezpečnosť a ochrana zdravia žiakov 

1. Žiak je povinný počas vyučovania, prestávok ako i na podujatiach organizovaných školou chrániť 

svoje zdravie a zdravie svojich spolužiakov.  

2. Žiakom sú zakázané všetky činnosti, ktoré sú zdraviu škodlivé, najmä fajčenie, pitie alkoholických 

nápojov, požívanie škodlivých látok.  

Ochrana žiakov pred diskrimináciou, šikanovaním alebo násilím 

1. Každý žiak musí byť chránený pred všetkými formami zanedbávania, šikanovania, agresivity, 

krutosti a využívania, pred fyzickými útokmi, nadávaním, ohováraním a ponižovaním. Žiak môže 

požiadať o pomoc ktoréhokoľvek zamestnanca školy, zvlášť riaditeľa školy, triedneho učiteľa, 

koordinátora prevencie a výchovného poradcu. 

Ochrana žiakov pred sociálno-patologickými javmi 

Riaditeľ školy môže spolupracovať s koordinátorom prevencie drogových závislostí, ktorý úzko 

spolupracuje s výchovným poradcom a ostatnými pedagogickými zamestnancami. Prostredníctvom 

koordinátora prevencie môže škola poskytovať osobné pohovory, prednášky, exkurzie, ktoré usmerňujú 

žiakov v oblasti sociálno-patologických javov.  

 

Článok 14 

Záverečné  ustanovenia 

1. Školský poriadok bol prerokovaný  

- v pedagogickej rade dňa 21.08. 2025 

- v Rade školy dňa 03.09. 2025 

- platnosť nadobúda dňa 1. 9. 2025 

2. Školský poriadok je zverejnený pre žiakov, zamestnancov a zákonných zástupcov v každej triede, 

v zborovni. 

3. Žiak a zákonný zástupca je so školským poriadkom oboznámený preukázateľným spôsobom na 

začiatku školského roka a pri jeho doplnení alebo zmene. 



 

Dodatok číslo 1.  k školskému poriadku SZUŠ Latia 

   

Školné 

 Výška školného od školského roka 2025/2026 je určená nasledovne: 

● zápisné 10 € 

● školné pre hudobný odbor: 40€/mesiac 

● školné pre tanečný odbor: 35€/mesiac 

● školné pre tanečný odbor Street dance: 40€/mesiac 

● žiak, ktorý neodovzdá Čestné vyhlásenie pre zber údajov a Informovaný súhlas, platí: 55€/mesiac 

pre skupinové odbory a 120€/mesiac pre individuálne odbory 

● noví žiaci platia prvý polrok a zápisné naraz pri nástupe na štúdium. Na prvej hodine je potrebné 

mať uhradené všetky poplatky, následne sa školné na druhý polrok platí v novembri daného roka 

● následne sa školné platí v lehotách: 1.polrok do 30.06., 2.polrok do 31.12. Školné sa platí vždy 

vopred. 

● pokiaľ nebudeme platbu evidovať včas, dieťa sa na výuke nebude môcť zúčastňovať, môže byť 

vyradené zo štúdia a môže byť udelená pokuta za neskorú úhradu vo výške 35€. 

● školný poplatok je jedna ucelená suma, neprerátava sa na hodiny a v prípade neúčasti na výuke aj 

z dôvodu krátkodobej choroby sa peniaze nevracajú. Ak sa žiak bez vážnych dôvodov 

nezúčastňuje na vyučovaní, zaplatené školné sa nevracia 

● v prípade dlhodobého ochorenia žiaka - mesiac a viac, je možné požiadať si s potvrdením od 

lekára odpustenie školného za dané obdobie. V prípade finančných problémov je možné sa 

individuálne dohodnúť, pričom je potrebné zaslať mailom alebo poštou žiadosť 

● v prípade zanechania štúdia počas školského polroka zákonný zástupca môže požiadať o vrátenie 

polovice školného za neodchodené mesiace od 1. dňa nasledujúceho mesiaca od doručenia 

žiadosti o vyradenie žiaka zo štúdia 

● SZUŠ Latia si vyhradzuje právo na zmenu školného poplatku na ďalší školský rok. 

 V Novej Dedinke dňa 1.9.2025. 

                                  

Info k platbe: 

Školný a zápisný poplatok prosíme uhrádzať prevodom na účet (z účtu alebo 

zloženkou). Na nižšie uvedený účet sa nedajú robiť vklady v hotovosti. 

Číslo účtu: 40 3443 3259/7500 banka ČSOB a.s.,  

 IBAN: SK54 7500 0000 0040 3443 3259  

 Do poznámky treba uviesť celé meno dieťaťa a typ krúžku. 

 

Dodatok číslo 2.  k školskému poriadku SZUŠ Latia 

 

ŠTANDARDY DODRŽIAVANIA ZÁKAZU SEGREGÁCIE 

VO VÝCHOVE A VZDELÁVANÍ 

 

školský rok 2025/2026  



Článok 1 

Všeobecná časť 

Pri dodržiavaní zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní škola a školské zariadenie postupuje 

podľa 

Štandardov dodržiavania zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní (ďalej len „Štandardy“), ktoré 

vydáva MŠVVaM SR a ich znenie je súčasťou dodatku školského poriadku. 

Štandardy sú základné pravidlá, princípy a postupy predchádzania a eliminácie segregácie vo 

výchove a vzdelávaní. Ich uplatňovanie prispieva k dodržiavaniu princípov výchovy a 

vzdelávania podľa školského zákona v školách a školských zariadeniach. Vychádzajú z 

ustanovení Dohovoru o právach dieťaťa: 

Článok 2 ods. 1: Zabezpečiť práva ustanovené týmto Dohovorom každému dieťaťu nachádzajúcemu 

sa pod ich jurisdikciou bez akejkoľvek diskriminácie podľa rasy, farby pleti, pohlavia, jazyka, 

náboženstva, politického alebo iného zmýšľania, národnostného, etnického alebo sociálneho pôvodu, 

majetku, telesnej alebo duševnej nespôsobilosti, rodu a iného postavenia dieťaťa alebo jeho rodičov 

alebo zákonných zástupcov. 

Článok 2 ods. 2: Urobiť potrebné opatrenia na to, aby bolo dieťa chránené pred všetkými formami 

diskriminácie alebo trestania, ktoré vyplývajú z postavenia, činnosti, vyjadrených názorov alebo 

presvedčenia jeho rodičov, zákonných zástupcov alebo členov rodiny. 

Článok 3 ods. 1: Záujem dieťaťa musí byť prvoradým hľadiskom pri akejkoľvek činnosti týkajúcej sa 

detí, nech už uskutočňovanej verejnými alebo súkromnými zariadeniami sociálnej starostlivosti, 

súdmi, správnymi alebo zákonodarnými orgánmi. 

Článok 29 ods. 1: Výchova a vzdelávanie dieťaťa má smerovať k: 

a) rozvoju osobnosti dieťaťa, jeho jedinečných daností a duševných a fyzických schopností v ich 

najvyššej možnej miere; 

b) rozvíjaniu úcty k ľudským právam a základným slobodám a k zásadám zakotveným v Charte 

Organizácie Spojených národov; 

c) rozvíjaniu úcty k rodičom, k vlastnej kultúrnej, jazykovej a hodnotovej identite a k hodnotám 

krajiny, v ktorej dieťa žije i k hodnotám krajiny svojho pôvodu a k iným kultúram 

d) príprave dieťaťa na zodpovedný život v slobodnej spoločnosti v duchu porozumenia, mieru, 

znášanlivosti, rovnosti pohlaví a priateľstva medzi všetkými národmi, etnickými, národnostnými 

a náboženskými skupinami a osobami domorodého pôvodu; 

e) rozvíjaniu úcty k prírodnému prostrediu.”32 

Štandardy dodržiavania zákazu segregácie sú rozpracovaním a realizáciou praktickej časti Metodickej 

príručky desegregácie vo výchove a vzdelávaní33 

 

Štandardy v prepojení na metodickú príručku napomáhajú naplneniu princípu „zákazu všetkých 

foriem 

diskriminácie a obzvlášť segregácie“34. Segregáciu vo výchove a vzdelávaní definuje školský zákon 

nasledovne: „konanie alebo opomenutie konania, ktoré je v rozpore so zásadou rovnakého 

zaobchádzania podľa osobitného predpisu2a) a v dôsledku ktorého dochádza alebo by mohlo dôjsť 

k priestorovému, organizačnému alebo sociálnemu vylúčeniu skupiny detí a žiakov alebo účastníkov 

výchovy a vzdelávania alebo k ich oddelenému vzdelávaniu okrem vzdelávania poskytovaného v 

súlade s medzinárodnou zmluvou, ktorou je Slovenská republika viazaná2b) pri uplatňovaní práv 

národnostných menšín na výchovu a vzdelanie v jazyku príslušnej národnostnej menšiny a pri 

vytváraní podmienok na vzdelávanie detí so zdravotným znevýhodnením alebo nadaním a žiakov so 

zdravotným znevýhodnením alebo s nadaním so zohľadnením ich vôle a záujmov a vôle a záujmov ich 

zákonných zástupcov, ak je účasť na takom vzdelávaní voliteľná a zodpovedá úprave podmienok 

výchovy a vzdelávania podľa tohto zákona, osobitne pre výchovu a vzdelávanie na rovnakom stupni 

vzdelania.“35 



 

Štandardy dodržiavania zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní sa týkajú všetkých oblastí, ktoré 

upravuje školský poriadok podľa školského zákona (Zákon č. 245/2008 Z. z., § 153 ods. 1): 

▪ výkon práv a povinností žiakov a ich zákonných zástupcov v škole, pravidlá vzájomných vzťahov 

a vzťahov s pedagogickými zamestnancami a ďalšími zamestnancami školy, 

▪ prevádzka a vnútorný režim školy, 

▪ podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia detí a žiakov a ich ochrany pred sociálno- 

patologickými javmi, diskrimináciou alebo násilím, 

▪ podmienky nakladania s majetkom, ktorý škola alebo školské zariadenie spravuje, ak tak rozhodne 

zriaďovateľ. 

Štandardy dodržiavania zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní definujeme ako Štandardy 

postojov 

a hodnôt a Štandardy vyplývajúce z definície segregácie vo výchove a vzdelávaní. 

Článok 2 

Štandardy dodržiavania zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní 

Štandardy postojov a hodnôt 

Základným predpokladom pre úspešné zavedenie štandardov, ktoré zabezpečia proces prevencie, 

či odstraňovania segregácie vo výchove a vzdelávaní je zásadný posun v oblasti postojového a 

hodnotového 

nastavenia, kultivácie verejného diskurzu a medziľudských vzťahov všetkých aktérov vzdelávania, 

ktorí 

prichádzajú na pôde škôl do kontaktu so žiakmi a poslucháčmi. 

Spoločnosť 21. storočia potrebuje občanov, ktorí majú také hodnoty, postoje, schopnosti, poznanie 

a kritické myslenie, aby mohli fungovať ako demokratickí a interkultúrne kompetentní občania. 

Postojové a hodnotové štandardy sú definované na základe kľúčových ukazovateľov (deskriptorov), 

ktoré boli vytvorené Radou Európy v dokumente Referenčný rámec kompetencií pre demokratickú 

kultúru36. Deskriptory sú popisy a vysvetlenia týkajúce sa konkrétneho žiadúceho správania všetkých 

aktérov vo vzdelávaní: 

▪ Zaobchádzať so všetkými ľuďmi bez rozdielu s rešpektom, 

▪ Vyjadrovať úctu všetkým bez rozdielu a vnímať rozmanitosť ako príležitosť a prínos pre školu 

pri príprave a realizovaní aktivít výchovno-vzdelávacieho procesu. 

▪ Vyjadrovať druhým ľuďom uznanie ako rovnocenným ľudským bytostiam. 

—------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
32 Dohovor o právach dieťaťa (OSN, 1989) In Oznámenie Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 104/1991 

Z. z. 
33 Metodická príručka desegregácie vo výchove a vzdelávaní (MŠVVaŠ SR, 2023) 
34 § 3 písm. f) zákona č. 245/2008 Z. z. (školský zákon)MŠVVaM SR | 15 

 

 

 

▪ Rešpektovať ľudí rôzneho vierovyznania. 

▪ Rešpektovať ľudí, ktorí majú odlišné politické názory. 

▪ Prejavovať záujem spoznať presvedčenia, hodnoty, tradície a pohľady druhých ľudí na svet. 

▪ Dávať priestor druhým ľuďom na vyjadrenie sa. 

▪ Preukázať prebratie zodpovednosti za svoje skutky. 

▪ Ospravedlniť sa, pokiaľ niekomu ublížim. 

▪ Vyjadrovať vôľu a záujem spolupracovať a pracovať s druhými ľuďmi na presadzovaní spoločných 

záujmov. 

 



Štandardy vyplývajúce z definície segregácie vo výchove a vzdelávaní: 

▪ Škola a školské zariadenie pri uplatňovaní Štandardov dodržiavania zákazu segregácie vypracuje 

Plán 

uplatňovania Štandardov dodržiavania zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní a využíva 

a) Štandardy priestorovej desegregácie: 

▪ Do všetkých priestorov školy alebo školského zariadenia, určených pre žiakov alebo poslucháčov, je 

umožnený rovný (nediskriminačný) prístup všetkým žiakom a poslucháčom. Škola alebo školské 

zariadenie nemá priestory a budovy vyhradené pre jednotlivé skupiny žiakov vytvorené za účelom ich 

vylučovania alebo neprípustného oddeľovania na základe ktoréhokoľvek chráneného dôvodu 

uvedeného v antidiskriminačnom zákone38 

▪ Škola alebo školské zariadenie v rámci výchovno-vzdelávacieho procesu využíva priestory, ktoré 

spĺňajú normy stanovené regionálnymi úradmi verejného zdravotníctva, pričom výchovno-vzdelávací 

proces žiadnej zo skupín neprebieha v priestoroch, ktorých kvalita je výrazne rozdielna oproti iným 

priestorom. 

▪ Ak má škola alebo školské zariadenie v jednotlivých vekových kohortách zastúpenie žiakov rôzneho 

etnického, národného alebo sociálneho pôvodu, farby pleti alebo iného chráneného dôvodu podľa 

antidiskriminačného zákona, má vytvorené triedy, v ktorých je vyvážené zastúpenie žiakov alebo 

poslucháčov týchto skupín. 

b) Štandardy organizačnej desegregácie: 

▪ Škola alebo školské zariadenie má nastavenú organizáciu školského vyučovania a denný program 

tak, aby nedochádzalo k vylučovaniu a neprípustnému oddeľovaniu niektorej skupiny žiakov 

a poslucháčov39 

 

—------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
35 § 2 písm. ai) zákona č. 245/2008 Z. z. (školský zákon) – účinnosť nadobúda 1. 1. 2025. Poznámky pod čiarou k odkazom 

2a a 2b znejú: „2a) Zákon č. 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchádzaní v niektorých oblastiach a o ochrane pred 

diskrimináciou 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (antidiskriminačný zákon) v znení neskorších predpisov. 2b) Dohovor proti 

diskriminácii vo vzdelávaní (Oznámenie Ministerstva zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky 

č. 276/2024 Z. z.).Dohovor o právach osôb so zdravotným postihnutím (Oznámenie Ministerstva zahraničných vecí 

Slovenskej 

republiky č. 317/2010 Z. z.).“ 
36 Referenčný rámec kompetencií pre demokratickú kultúru bol vytvorený v roku 2018 Radou Európy, ktorej členským 

štátom 

je od roku 1993 aj SR. Pre SR má status odporúčania pri vytváraní vzdelávacích stratégií a metodík na podporu 

demokratickej 

kultúry, ľudských práv a sociálnych kompetencií.MŠVVaM SR | 16 

Metodickú príručku desegregácie vo výchove a vzdelávaní vydanú Ministerstvom školstva, vedy, 

výskumu a športu SR37 

 

 

 

▪ Všetky skupiny žiakov školy a školského zariadenia majú stanovené rovnaké vzdelávacie 

štandardy, na základe ktorých pedagogickí zamestnanci, odborní zamestnanci a ďalší zamestnanci 

vytvárajú učebné osnovy školského vzdelávacieho programu. Úpravy je možné realizovať len u 

žiakov, ktorým to určuje individuálny vzdelávací program40, individuálny učebný 

plán41 alebo poskytnuté podporné opatrenia42 

▪ Všetky skupiny žiakov a poslucháčov majú umožnený rovný prístup k materiálno-technickému 

vybaveniu, učebným materiálom a iným vzdelávacím pomôckam výchovno-vzdelávacieho procesu 

prislúchajúcemu danému ročníku alebo stupňu vzdelávania. 

▪ Škola alebo školské zariadenie je povinné využiť všetky dostupné prostriedky, nástroje a metódy, 

aby umožnila prístup ku vzdelávaniu v maximálnej miere všetkým skupinám žiakov aj v prípade 



krízových udalostí v škole43. Po ukončení krízovej udalosti je škola povinná realizovať príslušné 

podporné opatrenia na kompenzáciu prípadných výpadkov vo výchove a vzdelávaní, ktoré nemohli 

byť v maximálnej miere riešené počas krízovej situácie. 

c) Štandardy sociálnej desegregácie 

▪ Škola alebo školské zariadenie využíva potrebné a dostupné inkluzívne podporné opatrenia 

na podporu sociálneho začlenenia žiakov a poslucháčov a vytváranie pozitívnej podporujúcej 

sociálnej klímy v škole a školskom zariadení, ktorá prispieva k destigmatizácii a odstraňovaniu 

▪ Škola alebo školské zariadenie organizuje a podporuje programy neformálneho vzdelávania 

a mimoškolské aktivity smerujúce k vytvoreniu priaznivej sociálnej klímy a interkultúrneho 

porozumenia v rámci školy alebo školského zariadenia, medzi žiakmi ako aj rodičmi. 

▪ Škola alebo školské zariadenie prijíma, vzdeláva a vychováva všetky skupiny žiakov a poslucháčov 

podľa platných právnych predpisov bez vylučovania a neprípustného oddeľovania 

na základe akéhokoľvek chráneného dôvodu uvedeného v antidiskriminačnom zákone. 

▪ V škole alebo školskom zariadení neexistujú procesy, postupy a usporiadania (ani na úrovni tried), 

ktoré vylučujú alebo neprípustne oddeľujú skupiny žiakov alebo poslucháčov na základe akéhokoľvek 

chráneného dôvodu uvedeného v antidiskriminačnom zákone. 

▪ Škola alebo školské zariadenie umožňuje všetkým skupinám žiakov a poslucháčov, 

aby sa pre napĺňanie a rozvoj svojho potenciálu zapájali do aktivít a súťaží, ktoré sama organizuje, 

alebo sú škole a školskému zariadeniu sprostredkované, a aktívne ich k tomu motivuje a podporuje. 

▪ Škola alebo školské zariadenie pri hodnotení žiakov alebo poslucháčov nekoná diskriminačne 

len na základe ich príslušnosti k niektorej sociálnej alebo etnickej skupine alebo iného chráneného 

dôvodu podľa antidiskriminačného zákona. 

—------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
37 Metodická príručka desegregácie vo výchove a vzdelávaní (MŠVVaŠ SR, 2023) 
38 Chránené dôvody podľa antidiskriminačného zákona sú charakteristiky ľudí, úzko spojené s ich dôstojnosťou a identitou, 

ktoré nesmú byť zneužité pre neprípustné rozdielne zaobchádzanie s nimi. Sú to: „pohlavie, náboženské vyznanie alebo 

viera, 

rasa, príslušnosť k národnosti alebo etnickej skupine, zdravotné postihnutie, vek, sexuálna orientácia, manželský stav 

a rodinný stav, farba pleti, jazyk, politické alebo iné zmýšľanie, národný alebo sociálny pôvod, majetok, rod alebo iné 

postavenie alebo dôvod oznámenia kriminality alebo inej protispoločenskej činnosti“ § 2 ods. 1 zákona č. 365/2004 Z. z. 
39 § 2 ods. 1 zákona č. 365/2004 Z. z. (antidiskriminačný zákon) 
40 § 7a zákona č. 245/2008 Z. z. (školský zákon) 
41 § 26 zákona č. 245/2008 Z. z. (školský zákon) 
42 § 145a zákona č. 245/2008 Z. z. (školský zákon)MŠVVaM SR | 17 

stereotypov a predsudkov. 
43 Podrobné informácie ku krízovým udalostiam na školách sú dostupné na webovom sídle ministerstva.MŠVVaM SR | 18 

 

 

 

 

 

Článok 13 

Záverečné ustanovenie 

 

Tento dodatok je platný v plnom rozsahu od 1. februára 2025. 

V Novej Dedinke 10.1.2025 

Mgr. Liliana Šišková 

    riaditeľka školy 

Prerokované v pedagogickej rade dňa: 13.1.2025 

Prerokované s radou školy dňa: 14.1.2025 



 

Príloha č. 2 

Odporúčania k tvorbe Plánu uplatňovania Štandardov dodržiavania zákazu segregácie vo 

výchove a vzdelávaní 

Štruktúra: 

I. Identifikácia a analýza aktuálneho stavu 

▪ Stručný popis, ako ŠaŠZ zariadenie uplatňuje jednotlivé Štandardy dodržiavania zákazu segregácie 

vo výchove a vzdelávaní: 

- s uplatňovaním, ktorých štandardov ma ŠaŠZ dobrú prax a pri uplatňovaní, ktorých štandardov 

identifikuje nedostatky a v čom sú ich príčiny; 

II. Ciele a vízia plánu 

▪ Krátkodobé a dlhodobé ciele, ktoré ŠaŠZ zariadenie chce dosiahnuť v oblasti zabezpečenia 

rovnakého prístupu k vzdelávaniu. Formy, ktoré môžete uviesť a následne rozpracovať: 

- Vízia (napr. inkluzívna škola, kde sa každý žiak cíti akceptovaný a má rovnaké šance na úspech). 

- Výzva (napr. riešenie výzvy diverzity žiakov v triedach) 

- Cieľ (napr. dosiahnutie inkluzívnejšieho prostredia) 

- Priorita (napr. podpora rovnosti vo vzdelávaní ako prioritná oblasť) 

- Oblasť rozvoja (napr. inkluzívne vzdelávanie ako oblasť, na ktorú sa škola chce sústrediť) 

- Možnosť zlepšenia (napr. identifikácia možností na zlepšenie spolupráce s rodičmi) 

- Potrebná zmena (napr. zmena prístupu k rozdeleniu žiakov do tried) 

III. Kroky na zlepšenie aktuálnej situácie 

▪ Konkrétne opatrenia podľa Časti B Metodickej príručky desegregácie vo výchove a vzdelávaní44; 

▪ Časový harmonogram rozvrhnutia aktivít a určenie zodpovedností za ich plnenie; 

IV. Podpora a spolupráca 

▪ Identifikácia partnerov, ktorí môžu škole pomôcť (napr. NIVAM, neziskové organizácie,). 

▪ Zapojenie rodičov a komunity (napr. informačné stretnutia). 

Ďalšie odporúčania na rozpracovanie nad základný rámec: 

V. Očakávané výsledky 

▪ Nastavenie ukazovateľov, ktoré budú sledovať, či plán prináša zlepšenie (napr. spokojnosť žiakov, 

výsledky testov, prieskumy medzi rodičmi). 

VI. Zdroje a financovanie 

▪ Identifikácia potrebných zdrojov (ľudské zdroje, materiály, školenia, financie). 

▪ Možnosti financovania (napr. projekty, granty, podpora zo strany ministerstva). 

VII. Komunikácia a zdieľanie výsledkov 

▪ Informovanie všetkých zainteresovaných strán o cieľoch, aktivitách a výsledkoch plánu. 

▪ Transparentná komunikácia s komunitou školy, rodičmi a zriaďovateľom. 

—------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
44 Metodická príručka desegregácie vo výchove a vzdelávaní (MŠVVaŠ SR, 2023) 
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